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RAPPORT DU PRESIDENT  

BERICHT DES PRÄSIDENTEN 
 

 

 

TITRE : Projet Interreg VI A Rhin supérieur – Territoire de santé 
PAMINA 

TITEL : Interreg VI A Oberrhein Projekt – PAMINA Gesundheits- 
 region 
 

N°07 

Réunion du 19 avril 2024 

Sitzung vom 19. April 2024 

 

 

1. Kontext 

Nachdem das 4-jährige INTERREG V Projekt 
« Offre de soins PAMINA Gesundheitsversor-
gung“ Ende 2022 zu Ende ging und ein wichti-
ges Ziel mit der Unterzeichnung der Vereinba-
rung der regulären Behandlung für deutsche 
Gebärenden in der Geburtsstation / Kranken-
haus Wissembourg am 12.06.2023 erfolgen 
konnte, kann nun das Folgeprojekt für gemein-
samen Ziele der Gesundheitsversorgung im Eu-
rodistrikt PAMINA vorbereitet werden. 
 
 
2. Ziele vom zukünftigen INTERREG VI Pro-

jekt 
 

a) Weiterentwicklung der stationären 
Gesundheitsversorgung dank einer 
besseren grenzüberschreitenden 
Zusammenarbeit:  

Das erste Ziel, das die begonnene Arbeit fort-
setzt, ist die Weiterentwicklung und Erweiterung 
des krankenhausübergreifenden grenzüber-
schreitenden Versorgungsangebots im Euro-
distrikt PAMINA durch spezifische Vertragsar-
beiten zwischen den öffentlichen Krankenhaus-
einrichtungen und den betroffenen Akteuren 
des Gesundheitswesens.  

 
Es wird darum gehen, die aktuellen Vereinba-
rungen (Geburtsstation, Notaufnahme SMUR) 
zu aktualisieren und zu verstetigen und weitere 
Vertragsfelder ggf. festzulegen. 

 1. Contexte 
 

Le projet INTERREGV " Offre de soins PA-
MINA", d'une durée de 4 ans, s'étant achevé 
fin 2022 et un objectif important ayant pu être 
atteint avec la signature de la convention de 
soins programmés pour les parturientes alle-
mandes à la maternité / hôpital de Wissem-
bourg le 12 juin 2023, une suite de projet peut 
être préparée pour atteindre nos objectifs com-
muns d’accès aux soins de santé de proximité 
dans l’Eurodistrict PAMINA. 
 
 
2. Objectifs du futur projet INTERREG VI 

 
 

a) Développement de l’offre de soins in-
ter-hospitalière grâce à une meilleure 
coopération transfrontalière :  

 
L’objectif premier, qui s’inscrit dans la conti-
nuité du travail amorcé, est de poursuivre le 
développement et l’élargissement de l’offre de 
soins inter-hospitalier en transfrontalier dans 
l’Eurodistrict PAMINA grâce à des travaux de 
conventionnements spécifiques entre les éta-
blissements hospitaliers publics et les acteurs 
de santé concernés.  
 

Il s’agira d’actualiser et de pérenniser les con-
ventions actuelles (maternité, urgences 
SMUR) et de définir d’autres champs contrac-
tuels le cas échéant. 
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Darüber hinaus wird eine bessere grenzüber-
greifende Zusammenarbeit zwischen den öf-
fentlichen Krankenhäusern ihre gegenseitige 
Kenntnis verbessern und die Kooperation in re-
levanten Bereichen operationalisieren, vor al-
lem im Zusammenhang mit den Transformati-
onsprozessen im Krankenhaussektor auf loka-
ler Ebene. 

Eine Querschnittsachse als Garant für den 
nachhaltigen Charakter der Zusammenarbeit 
wird sich auf die Einrichtung eines kranken-
hausübergreifenden Austauschnetzes bezie-
hen, das mittelfristig einsatzbereit sein wird. 

 

b) Weiterentwicklung der gemeinsamen Ge-
sundheitsprävention: 

Prävention als eine Priorität im Verflechtungs-
raum PAMINA: Ein Leben lang gesund bleiben. 

Das zweite Ziel besteht darin, gemeinsame Prä-
ventionsschwerpunkte mit ebenfalls geteilten 
Herausforderungen zu identifizieren, um diese 
besser zu bewältigen. 

Somit wird es vorrangig darum gehen, Krank-
heitsproblematiken vorzubeugen, die mit den 
Folgen des Klimawandels insbesondere bei 
langanhaltenden Hitzewellen und Spitzenwer-
ten der Luftverschmutzung (Umweltgesund-
heit), der Umwelt (Prävention von Krebs durch 
Radon), der Ernährung (Prävention von Diabe-
tes) oder dem Alter (Prävention von Pflegebe-
dürftigkeit) zusammenhängen.  
 

Par ailleurs, une meilleure coopération inter-
hospitalière transfrontalière permettra d’amé-
liorer leur connaissance réciproque et d’opéra-
tionnaliser la coopération dans les domaines 
pertinents en lien avec les transformations 
hospitalières au niveau local. 

 

Un axe transversal garant de pérennisation de 
la coopération portera sur la mise en place 
d’un réseau d’échange inter-hospitalier, opéra-
tionnel à moyen terme. 

 

 

b) Développement de la prévention de la 
santé en commun :  

Priorité prévention dans le bassin de vie PA-
MINA : rester en bonne santé tout au long de 
sa vie. 

Le second objectif est de cibler des axes de 
prévention commun avec des défis également 
partagés afin de mieux les appréhender. 

Ainsi, il s’agira principalement de prévenir les 
accidents de santé liés aux conséquences du 
changement climatique et notamment aux 
vagues de chaleurs prolongées et pics de pol-
lution de l’air (santé environnementale), à l’en-
vironnement (prévention du cancer lié au ra-
don), à l’alimentation (prévention du diabète) 
ou à la vieillesse (prévention de la dépen-
dance).  

 

3. Finanzierung des Projekts  3. Financement du projet 
 

Die Gesamtkosten des Projekts belaufen sich 
auf 1 083 901,10 Euro, davon 650 340,66 Euro 
aus EFRE-Mitteln (60%) und eine Beteiligung 
des EVTZ Eurodistrikt PAMINA in Höhe von         
223 734 EUR, verteilt auf die vier Jahre der Pro-
jektdurchführung. Die detaillierten Ausgaben 
und Einnahmen sind in Anhang 1 und 2 aufge-
führt. 
 
Die Schaffung einer dem Projekt gewidmeten 
Stelle ist in einem gesonderten Bericht aufge-
führt. 
 

  
Le montant total du projet est de 1 083 901,10 
euros, dont 650 340,66 euros de fonds FE-
DER (60%) et une participation du GECT Eu-
rodistrict PAMINA de 223 734 euros répartis 
sur les quatre années de réalisation du projet. 
Le détail des dépenses et des recettes figure 
en annexe 1 et 2. 
 
La création de poste dédié au projet figure 
dans un rapport spécifique. 
 

   
4. Zeitplan INTERREG VI Projekt  

 

- 20. Februar 2024: Kurzformular wurde in 
der INTERREG VI A Oberrhein Arbeits-
gruppe genehmigt (Anhang 3); 

 4. Calendrier du projet INTERREG VI  
 

- 20 février 2024 : le préformulaire a été 
validé par le groupe de travail IN-
TERREG VI A Rhin supérieur (annexe 
3) ; 
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- 1. Hälfte 2024: Vollständiges Formular in 
der INTERREG VI A Oberrhein Arbeits-
gruppe und am 9.07.2024 im INTERREG 
VI A Oberrhein Begleitausschuss mit vo-
raussichtlicher Programmierung; 
 

- 1. Juli 2024: Geplanter Start des INTER-
REG VI A Oberrhein Projekts „Territoire de 
santé PAMINA Gesundheitsregion“.  

 

- 1er semestre 2024 : formulaire complet 
présenté au groupe de travail puis au 
comité de suivi INTERREG VI A Rhin 
supérieur et soumis à validation défini-
tive ; 
 

- 1er juillet 2024 : lancement prévu du 
projet INTERREG VI A Rhin supérieur 
"Territoire de santé PAMINA". 

   
 
 

Abschließend darf ich Sie bitten, folgenden Be-
schlussvorschlag anzunehmen:  
 
Die Versammlung, auf Vorschlag des Präsiden-
ten,: 
 

- bewilligt die INTERREG VI A 
Antragsstellung zur Trägerschaft des 
Projektes „PAMINA Gesundheitsregion“ 
durch den EVTZ Eurodistrikt PAMINA; 
 

- erteilt dem Präsidenten die Erlaubnis, alle 
zur Beantragung und Umsetzung des 
Projektes notwendigen Unterlagen zu 
unterzeichnen; 
 

- ermächtigt den Vorsitzenden, die zu er-
wartende INTERREG VI A Oberrhein-Ver-
einbarung für das Projekt mit einem Ge-
samtvolumen von 1.083.901,10 € zu unter-
zeichnen; 
 

- überträgt dem Vorstand die Verantwortung 
für die Überwachung und Umsetzung des 
Projekts, insbesondere im Hinblick auf die 
Einstellung von Personal; 

 
- beschließt die notwendigen Mittel in den 

Haushaltsplan aufzunehmen.  
 

 
 

 Je vous demande de bien vouloir adopter le 
projet de délibération suivant : 
 
Sur proposition du Président, l’Assemblée: 
 
 

- approuve le dépôt d'une demande 
INTERREG VI A pour le projet 
« Territoire de santé PAMINA » porté 
par le GECT Eurodistrict PAMINA ; 

 
- autorise le Président à signer tous les 

documents nécessaires à la demande 
et à la mise en œuvre du projet ; 

 
- autorise le Président à signer la con-

vention INTERREG VI A Rhin supé-
rieur à intervenir pour le projet avec un 
montant total de 1.083.901,10 € ; 
 

- donne délégation au Bureau pour le 
suivi et la mise en œuvre du projet, no-
tamment en termes de recrutement ; 
 

- décide d'inscrire les fonds nécessaires 
au budget primitif. 
 
 

 

Lauterbourg, le 5 avril 2024  
Le Président | Der Präsident 

 

 
 

Christoph SCHNAUDIGEL 
 

 

 


